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Annotaciya: Bul maqalada qaraqalpaq aytislarinda “Watan” manisin bildiriwshi sozlerdin
Jumsaliwt soz etiledi ham olarga lingvomadeniy analiz islenedi.
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Abstract: This article examines the use of words expressing the meaning of “homeland” in
Karakalpak aytis and provides a linguistic and cultural analysis of them.
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Aytis garaqalpaq xalqmin folklorinda da, jazba 4debiyatinda da, belgili orn1
bar, tematikaliq jaginan bay, tarbiyaliq dhmiyeti ogada kuashli adebiyatimizdin en
suyikli qiziq janri. Bul qaragalpaq xalqmin 6tkendegi 6mir turmisina, adet-saltina
baylanish kelip shigqan [1,7]. Aytis eski turkiy tilinde 6z—ara pikir almasiw, séz jarisi
degendi anlatadi [6,30]. Aytistin juwap aytisi, badik aytis, hawjar aytisi, shayirlar
aytisi,sheshenlik aytisi siyaqh tarleri bar.

Aytis—qaraqalpaq xaliq korkem awizeki doretpelerinin belgili bir janr retinde
erteden tilge alinip keldi. 1939-jillar1 Q.Ayimbetov aytisti folklorimizdin bir janr
[2,12] retinde korsetken edi. Qaragalpaq korkem awizeki doretpelerin putini menen
izertlew jumisin qolga algan, ol tuwrali ulken izertlew dereklerin jiynagan ilimpaz
N.Dawgqaraev 6zinin doktorliq dissertatsiyasinin birinshi tomin folklorga arnap,
onnan qaraqalpaq korkem awizeki doretpelerinin janrlarina tallaw bergen edi. Ol ush
tomnin birinshi tomin folklorga arnagan. "Aytis ham juwap" degen temada berilgen
bolimde, garaqalpaq dasturlerinde qiz-jigitlerdin otirispa merekelerinde uyqasimli,
astarli s0z benen aytisiwlar ogada koplegen jiynalgan. Bunday poetikaliq s6z benen
aytisiw juwaptan baslanadi. Juwap demektin manisi egerde birew astarliq, poetikaliq
s6z benen sizge tiyip, ilip sdylese sizde bul kisinin sozine ilayiqli poetikaliq séz
benen juwap qaytariwiniz kerek. Qaraqalpaq dastirinde juwaptan jeniliw uyat
sanalgan. Juwap sol aytisgan wagqittagi payt, hareket, waqiya menen baylanisli bold.
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Maselen, jigit tyge kirip kelip, uyde otirgan qizlardi kdzge ilmey sodylegendegi juwap
ta aytistin bir turi.

Al, ust aytista Watan mdnisin bildiriwshi s6zlerdin jumsaliwi arqali xaligtin
madeniyati, Urp—adet, dastarleri aship beriliwi mumkin. Bul jagdayda albette
lingvomadeniy analiz metodi arqali Watan konceptin musallar arqali daliyllewimiz
mumkin boladi. Méaselen:

Duyim jurtqa sonday bolsa gadirin,

Qatiq iship shigippedi buyirin? (Jezdejan, 83-b).

Berilgen misalda “duyim jurt” s6z dizbegi putkil xaliqti bildiriw maqsetinde
jumsalgan. Xaliq arasinda insanlardin bir—birine korsetken jaqsi munésibeti
tiykarinda qadirli, qumbath boliw kerekligin uqtiradi. Qaraqalpaq aytislarinda qizlar
képshilik jagdayda jigitlerdin jeti juyresin tesetuginday, shagmaqtin tasinday, otkir
sozlerden paydalanip jetkeretugin bolgan.

-Xabar ber xalinnan soyle jaymnan,

Hal-jagdayin qalay bolgan jezdejan?

Magar kiyatirsan awil jaginnan,

Alba-dulba juzin solgin jezdejan (Jezdejan, 83-b).

Misalda birinshi qatarda xalqimizdin dzel-dzelden korgen adamnan hal-jagday,
jon-josaq sorasiw dasturi bar. Bul gatarlar baldiz benen jezdenin arasindagi aytis
formasindag1 sawbet. Jezdesinin 0z elindegi awil—xalqinin aman-sawligin biliw ushin
awilin, makanin yaki jurtin demesten “jaym” so6zi qollanilgan ham korkemlikti,
otkirlikti timiynlewde x1zmet atqarip kelgen. Al, ushinshi gatarda awil jaginnan sozi
jezdesinin méakanin tasindiriw ushin jumsalgan.

Ham jazikti soqqan zerger,

Ham buzarlar, ham duzerler,

Q1z 1zlegen jags1 jigit,

Sabir etip el gezerler (Juwap aytislari, 94-b).

Qiz—jigitler aytisinan berilgen bul 0zindi de, jigitlerdin qiz izlewi aship
berilgen. Qizlar bul gatarda qiz izlesen eldi gez, jagst qizdi ansatliq penen taba
almaysan degen manini uqiradi. Jigitler daslep qizdi sirtinan korip unatsa, qizdin
jengesinin aldman otip, jengesi arqali tanisip, ushirasip baslaytugin bolgan.

Jeken jerinde,

Baga kolinde,

Harkim 6z elinde (Nasiyat manisindegi juwaplar, 136-b).

Bul qgatarlarda s6zdin awisiw manisi seziledi. Insan 6z tuwilgan mdkaninda
jasaydi, baga bolsa 6z eli bolgan kolinde, al jerde 6setugin 6simlik jeken, gamis jerde
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6sedi. Jekennin tuwilgan mékani jer, al baqanih tuwilgan jurt1 k6l degen metaforaliq
suwretlew ushirasadi.

Elinen gashqgan bir tulki,

Elge kelgenshe dem almas,

Ozi juyrik bolgan son,

On1 heshkim tuta almas (Nasiyat manisindegi juwaplar, 134-b).

Bul misalda elinen qashiw, eline keliw sozleri Watan konceptin duzip kelgen
sebebi elden qashiw tek gana elge satqinliq qilgan adamnin qolinan keledi. Har bir
adam 6z elin shin jurekten jagsi koredi, al elge dushpanshiliq qilgan adam 6z eline
6zi kele almay elinen qaship juredi.

Juwmagqlap aytqanda, Watan konceptin jasawda aytislarda qollanilgan sozler
de, eldin madeniyatin, Urp—adet dastlrlerin aship beriwde ayrigsha dhmiyetke iye.
Aytis 6z1 xaligtin madeniyatin sawlelendiredi ham aytista qollanilgan sozler arqali
madeniyat eki ese ayqinlasip korinedi.
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